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Nombre dei Acuerdo: Acuerdo de Colaboracidén en materia de Arte y
Cultura entre el Gobierno del Estado de
Guanajuaio de los Estados Unidos Mexicanos v el
Ayuntamiento de Cadiz del Reino de Espana.

Areas de Cooperacion:

Culiura, Bellas artes. Folklore, arte popular.
Cualquier otfra darea que las Partes estimen
conveniente.

Fecha en que se firmé:

| 21 de sephefﬁbre de 2009,

Lugar donde fue Cdadiz, Espafa.
firmado:

DIRECC

Enirard en vigor a partir de la fecha de su fiima y

continuard vigente por un periodo de cinco (5)
afnos, prorrogable por periodos de igual duracién.

Secretaria de Relaciones Exteriores
Direccién Genaral de Coordingcidn Politica

ION DE GOBIERNOS LOCALES




ACUERDO DE COLABORACION EN MA’I‘ERIA DE ARTE Y CULTURA
ENTRE EL GOBIERNO DEL ESTADO DE GUAN AJUATO DELOS ESTADOS:
UNIDOS MEXICANOS Y FL. AYUNTAMIENTO DE CADIZ DEL REINO DE

ESPAN A _ :

Ro. yuntam1ento de Cadlz del Remo de Espana, en adelante denominados
Partes”, reconociéndose ambas Ta capa.(:ldad para suscribir el presente’

A 5

e ocumento en las representacxones que ostentan V. mamﬁestan que, o

: ANIMADAS por el deseo de fortalecer los Iazos de amistad y
cooperacién exzstentes entre el Estado de Guana]uato y el Mumapm de Cédlz

INTERESADAS en fomentar el desarrollo de programas espeaficos :
de cooperacién en matena de mterc:amblo artistlco y cultural;

CONSCIENTES dela mportancm de mtercamblar experiencias que
contributyan al fortaiecunmnto de las actividades en materla de cultura, -

TENIENDO PRESENTE las disposiciones del Convenio de
Cooperacién Cultural y Educativa entre el Gobierno de los Estados Unidos
Mexicanos y el Gobierno del Reino de Espatia, firmado en Madrid, el 14 de octubre
de 1977, y del Tratado General de Cooperacién y Amistad entre Ios Estados Unidos
Mexicanos y el Reino de Espafia, firmado en la Ciudad de México, el 11 de enero de

1990;

¢

Han acordado lo siguiente:



 ARTICULOI
" Ob]etlvo

EI presente Acuerdo nene como ob]e'avo establecer las bases y

hnearmentos _para- que las Partes lleven a cabo actwldades de cooperac1on en

~ materia de arte y cultura

- ARTICULOT
Areas de Cooperacit’m

o Para el logro del ob]e’avo a que se reflere eI Al‘thlllO L las Partes
llevaran a cabo acttwdades de c00perac1on efn las areas SIgulentes -

d) .cualquie; otra arealque lasxPéffes convengan.

: ARTICULO I
Modalldades de Cooperacmn

Para alcanzar el ob]etlvo del presente Acuerdo, las Partes podrin

llevar a cabo las actividades de, cooperacién de manera enunc1a11va, pero no -
-~ limitativa, a través de las modahdades 51gu1entes

a)

realizacién de representaciones artisticas, difusién cultural;

~intercambio de informacién documental sobre arte e historia;

intercambio de material de eventos conmemorativos;

intercambio de'experi_encias en el desarrollo de los pueblos v las
sociedades; '

intercambio de obras y documentos, y

cualquier otra que “las Partes” convengan.



, ' La opera'éién de este Acuerdo no estaré condicionada a que las Partes
establezcan proyectos en todos los campos y modalidades de cooperacién a que se
refiere el presente Articulo. S

Las Partes no estardn obhgadas a colaborar en aquellas actividades
respecto de las cuales exista prohibicién interna o denvada de una Iey, normativa

mstttucmnal o costumbre

- ARTICULO IV | |
- Programas de Trabaje y/o Anexos Técnicos
ylo Programas de Cblab‘ora_ci‘én Especffica

. . Las Partes formularan Programas de Trabajo seglin la penod1c1dad _

' que estimen pertinente, los ctiales incluirdn las actividadés o proyectos a ser
: desarrollados ¥ una vez formahzados serdn parte mtegrante del presente Acuerdo,
> . contener Ia mformacmn 51g'u1ente -

_ ijetivo's; .. .

c:onégréma de ejeéuéiéﬁé i e

' asignaéién de recmsos;h;ﬁ.l.‘térllos y materiales;
d) finénciamienfb; : |

é) . | résponéabih'dad' de cada una de las Palf‘.tés;.

£) difusién de resultados,y

g) cualqmer otra mformacmn que las Partes estimen conveniente.

ARTICULO V
Financiamiento

Las Partes financiardn las actividades a que se refiere el presente
Acuerdo con los recursos asignados' en sus respectivos presupuestos, de
conformidad con su disponibilidad, afectacién presupuestal y lo dispuesto por su

legislacion nacional.

_ Cada Parte sufragara los gastos de su participacién, excepto en el
caso que se considere adecuado utilizar mecanismos de financiamiento alternos



para actividades espec1f1cas 0 que las Partes convengan arreglos financieros

| espec1f1cos para dichas actlv1dades

. ARTICULO VI
Part1c1pac1on de Otras Instltucmnes
Las Partes, de 'es'timarlo' conveniente', alentara’n la participééic’)n de
otras instituciones pubhcas o privadas; cuyas actividades incidan directamente en

las areas de cooperacion, con el propdsito-de fortalecer y ampliar los mecanismos

que apoyen una efectiva instrumentacion de este Acuerdo o

ARTICULO VII
Propledad Intelectual

Si como resultado de las act1v1dades de cooperacmn al amparo del
Acuerdo se generan productos de. Valor comerc1a1 y/o: derechos de

 ArTicULOVII
~ Proteccién de la Infqrma_cién

Si durante la mstrumentacmn de Ias act1V1dades de cooperacmn

establecidas en el presente Acuerdo, se identifica informacién, material y /o equipo
que requieran ser protegidos y clasificados, las” Partes lo informaran a las
autoridades competentes y establecerdn, por escrito, las medidas correspondientes.

La transferencia de informacién, material y equipo no protegido y no .
clasificado, se llevard a cabo de acuerdo con la legislacién nacional aplicable. y su
uso. Dicha transferencm se identificard debidamente.

A peticién de cualquiera de las Partes, se tomardn las medidas
necesarias, para evitar la transferencia o retransferencm no autorizada de dicha

informacién, material y equipo.
ARTICULO IX
Importacién Temporal de Equipo y Material

Las Partes se otorgaran todas las facilidades administrativas, fiscales
y aduaneras necesarias para la entrada y salida de su ferritorio, con cardcter



'temporal dei eqmpo v materlales que se utilizardn en 1a reahzacmn de los
proyectos, de con.forrmdad con su legislacién nacmnal :

ARTICULO X |
Mecanismo de Seguimiento

Para lograr las mejores condiciones de aplicacién del presente
Acuerdo, las Partes designarédn a un representante por cada una de Ellas, quienes
fungirdn como coordinadores del seguimiento de las aci:mdades de cooperacién a
que se reﬁere el presente Acuerdo : S : =

- Para lograr las r_ne]ores condlcmnes de aphcacmn del presente‘
: Acuerdo las Partes establecerdn una Comisién de Seguumento formada por dos
representantes nombrados por el Estado de Guana]uato, y otros. dos nombrados

La Corrus1on de Segumuento se reumra con la: per1od1c1dad que
pert:nente a. fm de evaluar -los. -aspectos derivados ‘de la aplicacién del
as funcmnes 51gmentes

S a) .desarrollo. de un-. programa de ttempo def]mdo con ob}envos.
mutuamente acordados; -

: b})- estableci-mient’o de responsabiﬁdécies para cada una de las Partes;

c) nombramiento de."_pei'sohas, estructuras y 'presup'ﬁestos para la
realizacién de los proyectos,y ' ‘

d)  fechas de inicioy fin de los proyectos.

Los coordinadores formulardn informes sobre los avances obtenidos,
y los hardn del conocimiento de sus respectlvas Cancillerias, asi como de las
-, instancias bﬂaterales que estimen pertmentes :

ARTICULO X1
Relaci_c’m Laboral

El personal comisionado por cada una de las Parfes para llevar a cabo
las actividades de cooperacién continuaréd bajo la direccién y dependencia de la
institucién a la que pertenezca, por lo que no se creardn relaciones de caracter.
laboral con la otra, a la que no se consideraré patrén sustituto o solidario.



ARTICULO XHI
Entrada y Salida de Personal
: Las Partes gestlonaran ante sUS: autondades correspondlentes, todasr
las facﬂldades para la entrada, permanencia y salida de los participantes que en
forma- oficial intervengan en las actividades de cooperacién que se deriven- del
presente Acuerdo. Estos participantes se someteran a las’ dlSPOSlClOl‘leS n‘ugratonas '
fiscales, aduaneras, sanitarias y de seguridad nacional vigentes en el pafs receptor y
no podran dedicarse a ninguna actividad ajena a sus. funcmnes sin el previo

consentnmento de las autoridades competentes en esta materia. Los partlc1pantes' '
aran el pais. receptor, de conforrmdad con las leyesy. dlsposmmnes del mismo.

- ARTICULO X1II
. S.eguros

P Las Partes se aseguraran de que su personal part1c1pante e las
= v1dades de cooperac;on cuente con seguro médico, de dafios personales y de
vida, a efecto de que, en caso’ de un siniestro resultante ‘de su desarrollo, que . -
amerite reparacién del dafio o mdemmzacmn esta sea cublerta por Ia mshtucmn de

- seguros correspondlente

ARTICULO XiV
Respnnsablhdad C1v1l

. Las Partes no tendran respcnsabﬂldad c1v11 por dafios y per]mcms
que pudieran causarse como consecuencia del caso fortuito o fuerza mayor,
particularmente por paro de labores académicas o administrativas.

ARTICULO XV
Otros Instrumentos

La cooperacién en el marco del presente Acuerdo se llevard a cabo
sin perjuicio de los derechos y obligaciones que las Partes hayan adquirido en
virtud de otros acuerdos internacionales de los que sean Parte.

ARTICULO XVI
Solucién de Controversias

Cualquier diferencia derivada de la interpretacién o aplicacién del -
presente Instrumento, serd resuelta por las Partes de comiin acuerdo. '



 ARTICULO XVII
-Disposicidnes Finales -

El presente Acuerdo entrard en vigor a partir de la fecha de su flrma

y contmuara vigente por un penodo de cinco (5) afios, prorrogable por periodos de -
_ 1gua1 duracién, previa evaluacmn -a'menos que cualquiera de las Partes manifieste
- su decisién de darlo por terminado, mechante comumcacmn escrlta dmglda ala
: 'Otra, con se1s (6) meses de antelacmn S T e S SR S

R El presente Acuerdo podra ser mod1ﬁcado por mutuo consen’ﬂrmento -
. de las Partes formalizado. a traves de comunicaciones escntas, en las que se
' ‘espeaflque la fecha de entrada en Vlgor de dlchas modlﬁcaaones N "

- La termmacmn anbc1pada del presente Acuerdo no, afectara la -
conclusmn de las actundades de cooperacmn que hubleren 51d0 formahzadas _

. durante su vxgencxa

E ) Y por asf hailarlo conforme ambas partes flrman el presente'
documento alos efectos en el Imsmo prevemdos en dos e]emplares ongmales y en
- todas sus pagmas ‘ - : : -

' POR EL GOBIERNO DEL ESTADO ~ POR EL L AYUNTAMIENTO DE cADIZ -
' 'DE GUANAJUATO DELOS _DEL REIN@ DE ESPANA,
ESTADOS UNIDOS MEXICANgs i SNy R

‘ 7 Tedfila Martmez Saiz
' Alcaldesa

] uan Manuel Oliva Ramzrez '
~ Gobernador




